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1. Altalanos informaciok

Ezt a késziléket hasznalhatjak 8 éves,
vagy ennél idésebb gyermekek, valamint
azon személyek, akik csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel
birnak, vagy olyanok, akiknek nincs
tapasztalatuk és elegend6 ismeretlk, ha
felligyeletet adnak melléjuk, vagy ha
oktatast kaptak a készilék biztonsagos
hasznalatara és megértették az ezzel jard
kockazatokat.

Gyermekek nem jatszhatnak ezzel a
késziilékkel. Tisztitast és felhasznaldi
karbantartast gyermekek felligyelet nélkil
nem végezhetnek.

Olvassa el ezt a dokumentumot, miel&tt
telepiti a terméket. A telepités és az
lizemeltetés feleljen meg a helyi
eléirasoknak és a bevalt gyakorlat
elfogadott kdvetelményeinek.

1.1 Figyelmezteté mondatok

Az alabbi jelek és figyelmeztetd mondatok
megjelenhetnek a Grundfos telepitési és lizemeltetési
utasitasaiban, a biztonsagi el6irasokban és a
szervizutasitasokban.

VESZELY

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amely, ha
nem el6zik meg vagy kertlik el, sulyos
személyi sérilést vagy halalt okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amely, ha
nem el6zik meg vagy kerilik el, stlyos
személyi sérilést vagy halalt okozhat.
VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amely, ha
nem el6zik meg vagy kertilik el, kisebb
vagy kbézepesen sulyos személyi sérilést

okozhat.

A figyelmezteté mondatok szerkezete a kdvetkez6:

SZOVEGES JELZES

A veszély leirasa
A figyelmeztetés figyelmen kivil
hagyasanak kdvetkezménye

*  Aveszély elkerlilésének modja.

1.2 Megjegyzések

Az alabbi jelek és megjegyzések megjelenhetnek a
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitasaiban, a
biztonsagi eldirasokban és a szervizutasitasokban.

Ezeket az utasitasokat kell betartani
robbanasbiztos termékeknél.

Kék vagy sziirke kor, benne fehér grafikus

jel jelzi, hogy cselekvésre van szlkség.

Egy ferdén athuzott vérds vagy sziirke kor,
® lehetdleg egy fekete grafikai abraval, jelzi,
[ ]
N 1 4
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hogy egy miveletet nem szabad megtenni
vagy félbe kell szakitani.

Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be,
az a berendezés hibas mikddését vagy
karosodasat okozhatja.

A munkat megkoénnyité tippek és
tanacsok.

1.3 Célcsoport

Ez a telepitési és lizemeltetési utasitas szakképzett
szerel6k, valamint nem szakképzett felhasznalok
szamara készllt.

Magyar (HU)
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2. Termékismertetés

2.1 A SCALA 1 termékleirasa

TMO075026

Poz. Leiras

Emel6fogantyu

Vezérl6panel

Adattabla

Dugé a szivattyutengely eléréséhez

Feltéltécsavar

Nyomédoldali csatlakozas

Szivéoldali csatlakozas

Leeresztédugo

O|lo|N|o|la| | W[IN|[-=

Kulsé bemeneti csatlakozas

-
o

Ikercsatlakozas

2.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A terméket csak a jelen telepitési és
Uzemeltetési utasitdsban megadott
[ ] specifikacioknak megfeleléen hasznélja.

A termék haztartasi vizellatd rendszerek tiszta, friss
vizének nyomasfokozasara alkalmas.

2.3 Szallithato folyadékok

VESZELY
Robbanasveszély

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
/ - Ne hasznalja a terméket gyulékony
gz anyagok, mint példaul gazolaj, benzin
vagy hasonl6 folyadékok szallitasara.

A terméket csak vizhez szabad
hasznalni.

FIGYELMEZTETES

Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
- Ne hasznalja a terméket agressziv

folyadékokhoz. A terméket csak vizhez
szabad hasznalni.

FIGYELMEZTETES

Mérgez6 anyag
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
‘Q - Ne haszndlja a terméket mérgezd
folyadékokhoz. A terméket csak vizhez
szabad hasznalni.

Ha a viz homokot, kavicsot, vagy mas
szennyezd8dést tartalmaz, akkor a
' szivattyu eltdmd&dhet és karosodhat.
Szereljen fel egy sz(irét a hozzafolyasi
oldalon, vagy hasznaljon Usz6 szlirét a
szivattyu védelme érdekében.

A termék hasznalhato olyan tiszta, higfolyds, nem
agressziv és nem robbanasveszélyes folyadékok
szivattydzasara, amelyek nem tartalmaznak szilard
részecskéket vagy hosszu, szalas anyagokat.

A terméket olyan ivovizhez tervezték, amelyben a
legnagyobb kloridtartalom 50 ppm, a szabad kl6r
mennyisége pedig kevesebb, mint 0,2 ppm.
Szallithato folyadék példaul:

» tiszta viz

* esdviz.



2.4 Azonositas
2.4.1 A SCALA1 adattablaja

o

2\
os

RUNDF
DK-8850 Bjerringbro Denmark
SCALA13-35

Model A
1x230 V 50Hz
Made in Hungary

Tliq.max/Psyst.max:
45°C/0.8Mpa

g
3
5
=
17 =
Példa az adattablara
Poz. Leiras
1 Tipuskod
2 Cikkszam
3 Gyartasi szam
4 Gyartasi kod (év és hét)
5 Max. szall. mag.
6 Névleges szallitémagassag
7 Névleges térfogataram
8 Max. kérnyezeti h6mérséklet
9 Védettségi besorolas
10 Max. tizemi nyomas
1 Max. kdzeghémérséklet
12 Minimalis és maximalis névleges
teljesitmény
13 Modell
14 Fesziltség és frekvencia
15 Joévahagyasok
16 A termék QR kaodja
17 Minimalis és maximalis névleges aram

2.4.2 A SCALAA1 tipuskodja
Példa:
SCALA1.5-.25.1x230V 50 Hz . SCHUKO

Koéd Megnevezés

SCALA1 Tipusvalaszték

3

5 Max. térfogataram [m3/h]

25
35
45
55

Max. szall. mag. [m]

1x230V

1x 115V Feszultség [V]

50 Hz

60 Hz Frekvencia [Hz]

SCHUKO (E/F tipus)
Dugé nélkil

Thaiféld (O tipus)
Ausztralia (1. tipus)
Egyesiilt Kiralysag (G
tipus)

Egyesiilt Allamok (NEMA
5-15, NEMA 6-15 tipus)
Argentina (l. tipus)

Csatlakoz6dugé tipus

3. A termék atvétele

3.1 A termék ellendrzése

A termék beérkezésekor végezze el a kdvetkezdket:

1. Ellendrizze, hogy a rendelés szerinti termék
érkezett.

Ha nem a megrendelés szerinti termék érkezett,
forduljon a beszallitéhoz.

2. Gondoskodjon arrdl, hogy az elektromos halézat
fesziltsége és frekvenciaja megfeleljen a
készllék adattablajan feltlintetett értékeknek.

3.2 Szallitasi terjedelem

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:
* 1 Grundfos SCALA1 szivattyu

* 1 rovid kezelési utmutatd

« 1 biztonsagi utasitasokat tartalmazo fiizet.

Magyar (HU)
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4. Telepitési kovetelmények

4.1 A beépités helye

A termék egyarant telepithet6 beltérbe vagy a
szabadba.

A telepités helyszinét dvni kell az esétdl, a
nedvességtol, a paralecsapodastol, a kozvetlen
napsugarzastol és a portdl.

Ugyeljen a kévetkezdkre:

«  Ugy telepitse a terméket, hogy az ellendrzés, a
karbantartas és a javitas kénnyen elvégezhetd
legyen.

« Javasoljuk, hogy a terméket olyan kozel telepitse
a szivattyuzott folyadékhoz, amennyire
lehetséges.

« Javasoljuk a termék telepitését lefolydcsd vagy
lefolybcs6hoz csatlakoztatott csdpogtetd talca
kdzelébe, hogy a hideg fellileteken esetleges
keletkezd paralecsapodas elvezethet6 legyen.

4.1.1 A termék telepitése fagyveszélyes
kérnyezetben

Ha a terméket szabadba, fagyveszélyes helyre
telepitik, akkor gondoskodjon a szivattyu fagy elleni
védelmérdl.

4.1.2 Minimalis helyigény

A szivattyd minimalis helyigénye: 495 x 225 x 340
mm (19,5 x 8,9 x 13,4 hiivelyk).

A szivattyi nem igényel sok helyet, de javasoljuk,
hogy biztositsa a karbantartashoz és szervizeléshez
szlkséges teret.

4.2 Maximalis rendszernyomas

Gondoskodjon réla, hogy a rendszert,
amelybe a szivattyut telepitették, ugy
' alakitsak ki, hogy annak nyomasfokozata
[ ] megfeleljen a szivattyd maximalis
nyomasanak.

Ha a vizvezetékrendszerbe
visszacsaposzelepet szerel be, gy6z6djon
meg rola, hogy a rendszerben van-e

vizmelegitében 1évé nyomascsokkentd
szelep egy lefolydhoz van-e vezetve. A

telepitést a helyi el6irasoknak megfelel6en

végezze el.

A maximalis hozzafolyasi nyomas a pillanatnyi
munkaponthoz tartozé szallitdmagassagtdl fugg. A
hozzafolyasi nyomas és a szallitbmagassag 0sszege
nem haladhatja meg a maximalis rendszernyomast.
Javasoljuk egy biztonsagi szelep beépitését a
szivattyd védelmére, hogy a nyoméoldali nyomas ne
haladhassa meg a maximalis rendszernyomast.

tagulasi tartaly a vizmelegiténél, és hogy a

5. Gépészeti telepités

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon
arrol, hogy a tapfesziltséget ne
lehessen véletlenul visszakapcsolni.

EIGYELMEZTETES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
- Aterméket vizszintesen szerelje be,
hogy elkerlilje a paralecsapdédast az

elektromos szigetelésen a
vezérléegységen belil.

FIGYELMEZTETES
Vegyi kar veszélye

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Mielétt a szivattydt ivoviz szallitasara
hasznalna, alaposan &blitse at a
szivattyut tiszta vizzel.

FIGYELMEZTETES

Biologiai veszély

Sulyos vagy halalt okozd személyi sériilés

- Miel6tt a szivattyut ivoviz szallitdsara
hasznalna, alaposan &blitse at a
szivattyut tiszta vizzel.



5.1 A termék elhelyezése és felszerelése

Mindig vizszintes poziciéban helyezze el
terméket. A nagyobb délés elektromos
aramutést okozhat a vezéri6egység

® belsejében, az elektromos szigetelésben
kialakulé paralecsapodas miatt.

1. Aterméket vizszintesen helyezze el ugy, hogy a
délési szég ne legyen tébb, mint £ 5°. Az
alaplemez feltétlendl lefelé nézzen.

2. Rogzitse csavarokkal a terméket egy szilard,

a

vizszintes alapra, az alaplemez furatain keresztil.

-

Vizszintes alapozas

Alaplemez

TMO075005

TMO075004

L2
£
=

Poz. [mm (hiivelyk)]

A 135 (5,3)
B 163 (6,4)
174 (6,9)

5.2 A csbvezetékek csatlakoztatasa

' Gondoskodjon arrdl, hogy a szivattyut ne
terhelje mechanikusan a cs6rendszer.

[
Mindig kézzel lazitsa meg vagy huzza meg
a szivo- és a nyomdcsonk hollandi anyait.
4 A szivo és a nyomooldali részek

karosodasa noveli a szivargas kockazatat.

Javasoljuk, hogy épitsen be elzaré
szerelvényt a szivattyunak a hozzafolyasi
és a nyomooldalan.

Kézzel forditsa el a szivo- és a nyomoécsonk
hollandi anyait, ha meg akarja lazitani azokat.

. A csbszerelvények meneteit tomitészalaggal

tomitse.

Ovatosan csavarja a szivé- és nyoméoldali
csatlakozasokhoz kapcsolodd csékotéseket egy
csbkulccsal vagy megfelelé szerszammal. Orizze
meg a csészerelvényen Iév6 hollandi anyat, ha
levette azt a szivattyardl. A szivattyu flexibilis
csatlakozasokkal van ellatva, + 5°, hogy ezzel
megkonnyitse a szivo és a nyomooldali
csOvezetékek csatlakoztatasat.

Régzitse a csatlakozokat a szivo- és a
nyomocsonkra, egyik kézzel a csatlakozot tartva,
a masik kézzel pedig meghuzva a hollandi
anyakat.

TM075341

Szivécs6, folyamatosan emelkedve a szivattyu felé

Példa:

Poz. Leiras

1 Szivé- és nyomoécsonk

Magyar (HU)
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Poz. Leiras
2 Hollandi anya
3 Cs6szerelvény

10

5.2.1 Szivo- és nyomocsovek

Tartsa be ezeket az altalanos 6vintézkedéseket,
amikor csatlakoztatja a szivo- és nyomoécsoveket.

Ne engedje, hogy a szivattyu tartsa a

csoveket. Hasznaljon cséfliggeszté
elemeket vagy mas tartdeszkozoket,
[ ] megfeleld k6zonként, hogy ezek tartsak a

cs@vezetéket a szivattyu kdzelében.

A cs6vezetékek belsd atmérdi soha ne
' legyenek kisebbek a szivattylicsonkok

[ ] atmérodjénél.

A cs6vezetékeket, kilondsen a szivattyu
hozzafolyasi oldalan, ugy kell kialakitani, hogy
légzsakok ne johessenek létre.

Hasznaljon excentrikus szlkitket a ferde
oldalukkal lefelé.

Gondoskodjon arrdl, hogy a csévezetékek minél
egyenesebbek legyenek, és kerllje a
szukségtelen ivek és szerelvények hasznalatat.
Javasoljuk, hogy hasznaljon nagy hajlitasi sugaru,
90 °-os cs6konyokoket a surlédasi veszteség
csOkkentésére.

A szivocsovet vezesse egyenesen amennyire
csak lehetséges, és idedlis esetben,
gondoskodjon arrdl, hogy az egyenes hossz a
cs6éatmérd legalabb tizszerese legyen.

Ha lehetséges, vezesse vizszintesen a
szivocsovet. Javasoljuk a fokozatos emelkedést a
szivomélységi feltételek kozott lizemeld
szivattylkhoz.

Egy rovid csévezeték legyen akkora vagy
nagyobb atméréji, mint a befolyécsonk.

Egy hosszu csévezeték atmérdje legyen akkora,
mint a befolyécsonk, vagy annak kétszerese, a
hosszusagtol figgden.

TMO040338

Javasolt cs6vezeték kialakitas a surlédas és a
légzséakok elkeriilése érdekében



Megfelel6 cs6évezeték méretezés a szivattyu
befolydcsonkjanak vagy nyomécsonkjanak
megfeleléen

TM075387

5.2.2 A legmagasabban elhelyezett elvételi hely

Javasoljuk, hogy ugy telepitse az egységet, hogy az
egység és a legmagasabban elhelyezett elvételi hely
koz6tti magassagkildonbség ne haladja meg az alabbi

tablazatban megadott értékeket.

M

| N

2

2

2

N | =

A legmagasabban elhelyezett elvételi hely
Modell Legnagyobb magassag [m]

3-25 10
3-35 15
3-45 20
5-25 10
5-35 15
5-55 25

Abban az esetben, ha a legmagasabban [év6 elvételi
hely magasabb, mint a tablazatban megadott értékek,

kiils6 bemenet igénybe vehet6.

1

Magyar (HU)
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5.3 Telepitési példak
Javasoljuk, hogy kévesse a telepitési példakat.
A szelepeket nem szallitunk a szivattyaval.

5.3.1 Felszivas kutbol

5.3.2 Felszivas tartalybol

TM075007

Poz.

Leiras

Legmagasabban 1évé elvételi hely

Csofliggesztd elemek

Elzaré szerelvény

Flexibilis tdmlék

Lefoly6 a csatornaba

Szivo oldali sz(iré

Ivéviztartaly

Labszelep szirével

|| N|o|a| M|l W[IN]| =

Minimum 1-fokos délés
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Poz Leiras
1 Legmagasabban lévé elvételi hely
2 Elzaro szerelvény
3 Flexibilis tdml6k
4 Csétartd
5 Szivo oldali sz(ird
6 Labszelep szirével
H1 Maximalis szivomélység: 8 m
H2 A szivécs6 benyulasa a vizbe

minimum 0,5 m legyen.
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5.3.3 Halozati vizellatas nyomasfokozasa

nyomasanak fokozasa tilos. Kbvesse az
ilyen alkalmazasra vonatkozo helyi
eléirasokat.

' Egyes orszagokban a varosi vizhalézat

5.3.4 Szivocs6hossz

Az alabbi attekintd tablazat a szivocsé kilonféle,
lehetséges hosszait mutatja a fliggéleges cs6hossztdl
fliggben. Az attekintés célja iranymutatas.

8 & -
S (o2}
~ — n
2 — @
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] =
Poz. Leiras Szivécs6hossz

1 Legmagasabban lévé elvételi hely

2 Cséfliggesztd elemek és tartok DN 32 DN 40

3 Elzar6 szerelvények H L H L

4 Flexibilis tmlék [m(lab)]  [m(lab)] | [m(lab)]  [m (lab)]

5 Tularam szelep 0 (0) 68 (223) 0 (0) 207 (679)
Kulén rendelheté nyomascsokkentd 3(10) 43 (141) 3(10) 129 (423)

6 szelep a szivdoldalon, ha a nyomas 6 (20) 17 (56) 6 (20) 52 (171)
tobb, mint 8 bar (115 psi)

7 (23) 9 (30) 7 (23) 26 (85)
Kulén rendelheté nyomashatarolo

7 szelep a nyomodoldalon, ha a telepités 8 (26) 0(0) 8(26) 0(0)
nem visel el a nyomooldali nyomast.

Cseppgydijté talca. Egy kis allvanyon Eldfeltételek:

" helyezze el a szivattyut a Maximalis aramlasi sebesség: 1 I/s (16 gpm).
szell6zényilasok elarasztasanak A csovek belsejének érdessége: 0,01 mm (0,0004
elkeriilése érdekében. huvelyk).

9 Nyomasméré

10 Halozati vizellatas csévezetéke Meret TS0 belsddtmérs  Nyomasveszteség

[mm (hiivelyk)] [mm (psi/lab)]
DN 32 28 (1,1) 0,117 (5/100)
DN 40 35,2(1,4) 0,0387 (1,6/100)
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6. Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon
arrol, hogy a tapfesziltséget ne
lehessen véletlenul visszakapcsolni.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Szigetelési hiba esetén a hibadram
egyenaram vagy pulzalé egyenaram
lehet. A termék telepitésekor vegye
figyelembe az aram-védékapcsold
(RCD) kovetelményeire és
kivalasztasara vonatkozo6 orszagos
el6irasokat.

Minden elektromos bekdtést csak
képesitett villanyszerel6k végezhetnek, a
helyi eléirasoknak megfeleléen.

Ha megsériilt a tapkabel, akkor azt a
gyarténak, a gyarté szervizpartnerének
vagy egy hasonlé képzettségli személynek
kell kicserélnie.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos
halézat tamogatja-e a termék névleges
aramat [A]. Lasd a termék adattablajat.

-@@ B> P

6.1 A csatlakozodugoval felszerelt termékek
csatlakoztatasa

EIGYELMEZTETI’ES
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Ellendrizze, hogy a termékkel szallitott

f halézati csatlakozédugd megfelel-e a

helyi el6irasoknak.

A dugb és a haldzati aljzat védsfoldeld
(PE) csatlakozo rendszerének
azonosnak kell lennie. Ha mégsem,
akkor hasznaljon megfelelé adaptert,
ha ezt a helyi eléirasok megengedik.

Ne kapcsolja be a villamos energiaellatast,
amig fel nem toltotte folyadékkal a
) szivattyut.

1. Kapcsolja le a haldzati aljzat tapellatasat.

2. Csatlakoztassa a dugét a halézati aljzatba.
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6.2 Csatlakozodug6 nélkiili termékek
csatlakoztatasa

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Adugé nélkili tapkabeleket egy
régzitett huzalozasba beépitett,
taplalas megszakitd eszk6zon
keresztil kell csatlakoztatni, a helyi
huzalozasi el6irdsoknak megfeleléen.

A\

- A dugaszoléaljzat védéfoldelését (PE)
feltétlendil 6ssze kell kétni a szivattyd
védofoldelésével. A dugo és a halozati
aljzat védéfoldel6 (PE) csatlakozo
rendszerének azonosnak kell lennie.

amig fel nem téltotte folyadékkal a

' Ne kapcsolja be a villamos energiaellatast,
° szivattyut.

Ha a terméket kabellel, de dugd nélkil szallitottak,

akkor csatlakoztassa a kabelt egy kiilsé

fékapcsoléhoz, vagy szereljen ra egy dugot.

A kabel csatlakoztatasa egy kiils6 fékapcsolohoz

1. Csupaszolja le a kabelt.

2. Csavarozza fel az egyes vezet6ket a kiilsé
fékapcsolé megfelel6 kapcsaira.

Dug6 huzalozasa

1. Csupaszolja le a kabelt.

2. Lazitsa meg a kabelszoritét tartd két csavart és
huzza &t a kébelt.

3. Csavarozza fel az egyes vezetket a megfeleld
kapcsokra.

4. Huzza meg a kapcsok csavarjait és a kabelbilincs
csavarjat. Ugyeljen arra, hogy ne szoritsa meg
tulsagosan a kabelbilincs csavart.

TMO072505

Példa, dugdé bekdtés



Poz. Leiras
1 PE: Foldelés, z6ld-sarga vezeték
2 N: Nullavezeték, kék vezeték
3 L: Fazis, barna vezeték
4 Kabelbilincs

6.3 Motorvédelem

A szivattyuba aram- és hémérsékletfiiggd
motorvédelem van beépitve. Ha a szivattyu
megszorulas vagy mas miatt tulterhel6dik, a beépitett
hékapcsolo kiold. Miutan a motor megfeleléen lehdilt,
a szivattyl automatikusan ujraindul.

Nincs sziikség kiilsé motorvédelemre.

7. A termék belizemelése

Ne kapcsolja be a villamos energiaellatast,
amig fel nem téltotte folyadékkal a
[ ] szivattyut.

7.1 A termék feltoltése

1. Csavarja ki a feltéltécsavart és 6ntsén be legalabb
1,7 liter 0,45 gallon) vizet a szivattyuhazba.

2. Csavarja vissza a feltdltécsavart.

Példa:

TM075342

A szivattyu feltéltése

Ha a szivasi mélység tébb, mint 6 m,
lehet, hogy egynél tdbbszor kell feltlteni a
[ ] szivattyut.

' A feltdlt6- és a leeresztécsavarokat mindig
4 kézzel hlizza meg.

7.2 A szivattyu beinditasa

A telepités és a feltdltés utan, kdvesse az alabbi
Iépéséket és helyezze lizembe a szivattyut.

1. Toltse fel a szivattyut a feltdltési utasitas szerint.
2. Nyissa ki az dsszes elzaro szerelvényt.

3. Nyissa ki a legmagasabban 1évé elvételi helyet,
vagy a szivatty(tél még tavolabb Iévét, hogy a
rendszerbe szorult levegé eltavozhasson.

4. Kapcsolja be a szivattyu tapfesziltségét. A
vezérl6panelen elhelyezett 6sszes szimbdlum
rovid ideig vilagit. A Stop ikon vilagitva marad.
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5. Nyomja meg a Start/Stop gombot a szivattyu
elinditasahoz. Szivéliizemben a szivattyd
inditasatol akar 6t percig is eltelhet, amig a
szivattyu szallitani kezdi a vizet, a szivocsé
atmérojétdl és hosszatol fliggden.

6. Amikor a viz légbuborékoktdl mentesen folyik at
az elvételi helyen, zarja el az elvételi helyet. A
szivatty mintegy 10 masodperc mulva leall.

7. Az lzembe helyezés megtortént, a szivattyd most
lizemkész.

16

7.3 Miikodés

7.3.1 Normal Gizem

Amikor a vizellaté rendszerben fogyasztas van, a
szivattyd elindul, ha a szivattyu inditasi feltételei
teljestilnek. Ez akkor térténik meg példaul, ha
kinyitnak egy csapot, ami a rendszernyomas
cstkkenését eredményezi.

A szivattyu leall, amikor a fogyasztas megszinik,
azaz amikor elzarjak a csapot.
Egycsoves rendszerek

Ha a szivattyut nyitott csérendszerben hasznaljak,
biztositani kell a viz elvezethet6ségét, hogy véletlen
inditas esetén elkerllhetd legyen az esetleges
eléntés vagy anyagi kar.

7.3.2 Inditasi és leallitasi feltételek

L
£

Inditasi feltételek

A szivattyu akkor indul, ha legalabb egy teljesil a
kovetkezo feltételek koziil:

» Atérfogataram nagyobb, mint Qmin (1,5 I/perc).
* A nyomas alacsonyabb, mint a pstart.

Az optimalis teljesitmény biztositasa
érdekében a bekapcsolasi nyomast a
Grundfos allitja be. Ezért nem lehetséges
a bekapcsolasi nyomas beallitasa.

Leallitasi feltételek

A szivattyd 10 masodperces késleltetéssel leall, ha a
kovetkezé két feltétel teljesul:

« A térfogataram kisebb, mint Qmin (1,5 I/perc).
« A nyomas nagyobb, mint pstart.

A pstart értékek a Miiszaki adatok részben
olvashatok.

7.4 Tengelytomités bejaratas

A tengelytomités fellleteinek kenését a szivattylzott
folyadék latja el. Némi szivargas a tengelytdmitésnél,
10 ml naponta, vagy 8 - 10 csepp 6ranként
eléfordulhat. Normal tizemi kérilmények esetén a
kiszivargo folyadék elparolog. Ebbdl kévetkezéen a
szivargas gyakorlatilag nem érzékelhetd.

A szivattyu elsé inditasakor, illetve Uj tengelytomités
beszerelése utan sziikség van bizonyos bejaratasi
idére, amig a szivargas elfogadhato szintre csdkken.
A sziikséges id6tartam az Uzemeltetési feltételektdl
fligg, vagyis minden alkalommal, amikor az lizemi
korilmények valtoznak, egy Uj bejaratasi periodus
kezdédik.

A kiszivargo folyadék a motor kariman kialakitott
leereszt6 nyilasokon keresztil tavozik.

Ugy telepitse a szivatty(t, hogy a szivargas ne
okozhasson nem kivant, jarulékos kart.



8. Vezérlési funkcidk

8.1 Vezérl6panel

SCALA1

TM075407

Jel

Leiras

Grundfos Eye: A jelz6fény mutatja a
termék lizemallapotat.

Start/Stop: A gomb megnyomasaval
zemkésszé teheti a terméket, vagy
elindithatja vagy ledllithatja azt.

Start: Ha akkor nyomja meg a
gombot, amikor a termék le van
allitva, a termék csak akkor indul el,
ha mas, magasabb prioritasu funkcio
nincs aktivalva.

Stop: Ha a gombot akkor nyomja
meg, amikor a termék (izemel, akkor
a szivattyd mindig leall.

A szivattyu leallt. A stop ikon vilagit a
kijelzén.

A Bluetooth csatlakozas gombja
lehet6vé teszi a kommunikaciot a
Grundfos GO egységgel. A
csatlakozas jelz6fénye akkor kezd
vilagitani, amikor a Grundfos GO
egységgel létrejott a kapcsolat.

A szivattyu riasztasok visszaallitasa.

A kovetkez6 riasztast jelzd fények telepitési
problémat jeleznek:

Jel

Leiras

Szivargas a rendszerben.

Szarazonfutas vagy vizhiany.

A maximalis tzemidé meghaladta a
megengedett értéket.
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8.2 Automatikus alaphelyzetbe allitas

Ez a funkcid lehetévé teszi, hogy a szivattyu
automatikusan ellenérizze, hogy az lizemi feltételek

normalizalédtak-e. Ha az lizemeltetési feltételek
normalizalédtak, akkor a hibajelzés automatikusan

nyugtazodik.

A gyari beallitas ,on” (be).
Az Automatikus alaphelyzetbe allitas funkcio a
kovetkezéképpen mikodik:

Vészjelzés Automatikus nyugtazas miivelet Konfiguralhaté Alapértelmezett
A szivattyd négy ujrainditast kisérel meg, 25-perces
ido6kozonként. Ha sikertelen, ez a ciklus 12 éra
elteltével megismétiédik.
Uzemi/Tartalék iker elrendezésben nincs visszaallitas,
. . ha csak az egyik szivattyunal van szarazonfutasi "
Szarazonfutas . . . S P Opcios Be
riasztas. Ha mindkét szivattyu szarazon fut, az
alaphelyzetbe allitas Iépcs6zetesen torténik.
Uzemi/Tartalék iker elrendezésben a szivattyu
megprébal azonnal Gjraindulni, a masodik szivattyutol
fuggetlendl.
Mikroszivargas &, funkci6 megkiséri a visszadllitast 12 6ra
érzékelés . . . L ) ) "
PP elteltével, és a szivattyu visszatér a normal Opcids Be
(szivargasfelugy s
mikodéshez.
elet)
Max. futasidd Nincs Rogzﬂve,
kikapcsolva
Hianyzo A rendszer automatikus nyugtazast végez, amikor Régzitve,
ikerszivattyu helyreall a kommunikacio bekapcsolva
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8.3 Szarazonfutas-elleni védelem

Ha egy szarazonfutas vészjelzés
' bekapcsol, az okot azonositani kell, a
szivattyl Ujrainditasa el6tt, hogy elkeriljék

d a szivattyu karosodasat.

Az egység tartalmaz szarazonfutas-elleni védelmet,
ami automatikusan leallitja a szivattydt szarazonfutas
esetén. A szarazonfutas-elleni védelem kilonbozik
feltoltéskor és normal Gizem esetén.

8.3.1 Szarazonfutas feltoltés kdozben

Ha az egység a tapfesziltséghez torténd
csatlakoztatas és a szivattyu indulasa utan 5 percen
belll nem érzékel nyomast és aramlast, a
szarazonfutas-elleni védelem bekapcsol és a
szivattyu leall.

8.3.2 Szarazfutas lizem kézben

Ha az egység nem érzékel nyomast és aramlast 40
masodpercen belil normal tizem kézben, a
szarazonfutas-elleni védelem bekapcsol.

8.3.3 Szarazonfutas hiba nyugtazasa

Ha bekapcsolt a szarazonfutas vészjelzés, a
szivattydt manualisan lehet Ujrainditani a [Reset]
gomb lenyomasaval. Ha az egység nem érzékel
nyomast és aramlast 40 masodpercen beliil az
Ujrainditas utan, a szarazonfutas vészjelzés ismét
bekapcsol.

Ennek a védelemnek az allapota mindig BE.

Szarazonfutas vagy vizhiany.

8.4 Mikroszivargas érzékelés

Megjegyzés: Ezt a funkciét kordbban szivargas
felligyeletnek neveztiik. Ezt neveztiik at
mikroszivargas érzékelésre.

Amennyiben a rendszerben csekély mértéki
szivargas van, vagy egy csap nem zar megfelelen,
az egység periodikusan elinditja és megallitja a
szivattyut. A szivargas elkeriilése érdekében, az
egység mikroszivargas érzékelés funkcidja ledllitjia a
szivattyut és riasztast jelez. A mikroszivargas
érzékelési funkcié a Grundfos GO applikacidban
allithato be.

Off

Ha a szivattyu 40 alkalommal elindul egy megadott
minta szerint, egy jelzéfény jelzi a szivargast. A
szivattyd normal izemben mikddik tovabb.

Be

Ha a szivattyu egy bizonyos minta szerint indul és all
le, akkor szivargas van a rendszerben. A szivattyu
ledll, a Grundfos Eye villogé piros, és egy jelz6lampa
vilagit.

Ez a funkcio gyarilag be van kapcsolva.

Szivargas a rendszerben.
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8.5 Maximalis lizemid6

Ez a funkcié egy id6zit6, amely kikapcsolhatja a
szivattyut, ha az egy bizonyos idén at folyamatosan
Uzemel. Ez az idétartam a Grundfos GO egységen
keresztiil allithat6 be.

Ki

A szivattyu az izemeltetési feltételeitdl fliggéen fog
mukdodni, tekintet nélkil a folyamatos miikddésre.
Be

A szivattyd a meghatarozott ideji folyamatos
miikodés utan leall, és megjelenik a Maximalis
lizemido tallépés riasztas. Ezt a hibat mindig
manualisan kell nyugtazni.

A funkci6 gyari beallitasa szerint off (ki van
kapcsolva).

Maximalis tzemidd tullépés.
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9. A termék beallitasa

9.1 Kezdeti bedllitas a Grundfos GO-val

9.1.1 Telepitésvarazslé a Grundfos GO-n

A terméket Bluetooth kommunikaciora tervezték a
Grundfos GO-val.

Miutan csatlakoztatta a termékét a Grundfos GO-hoz,
egy telepitésvarazslé jelenik meg. Kdvesse az
utasitasokat a bedllitasainak elvégzéséhez.

A Grundfos GO lehet6vé teszi, hogy beallitsa a
funkciokat, és hozzaférhessen az allapot
attekintésekhez, a termék miszaki informaciéihoz és
az aktudlis Uizemeltetési paraméterekhez.

9.1.2 Csatlakozas a Grundfos GO-hoz

Mielétt a terméket csatlakoztatna a Grundfos GO-
hoz, téltse le a Grundfos GO applikaciot
okostelefonjara vagy tablagépére. A Grundfos GO
ingyenes, és rendelkezésre all Android és iOS
eszkdzokre.

A csatlakoztatast elindithatja a vezérl6panelrél vagy a
Grundfos GO-rél. Ha tdbb termék van telepitve,
javasoljuk, hogy a vezérlépanelrél inditsa el a
csatlakoztatast.

1. Nyissa meg a Grundfos GO-t az eszkdzén.
Gondoskodjon réla, hogy a Bluetooth
engedélyezve legyen.

Eszkdze legyen elérheté kdzelségben a
termékhez a Bluetooth kapcsolat létrehozasa
érdekében.

2. Nyomja meg a Bluetooth CSATLAKOZAS
gombot a Grundfos GO-on.

3. Nyomja meg a csatlakozas gombot a
vezérl6panelen. A csatlakozas gomb folotti kék
LED villog, amig az eszkdzét nem csatlakoztatta.
A csatlakozés létrehozasa utéan a LED
folyamatosan vilagit.

A Grundfos GO most betdlti a termék adatait.

9.2 Szakértoi beallitasok

A Grundfos GO tovabbi szivattyd mikddési feltételek
bedllitasat teszi lehetévé.

9.2.1 Kiils6 bemenet

Ez a szivattyu lehetévé teszi kiils6 bemenet

csatlakoztatasat a szivattyd miikddésének kiegészité

feltételeként.

A kiils6 bemenet hasznos lehet a kévetkezd

helyzetekben:

« szintkapcsolo tetén elhelyezett tartalyban, a
szivattyu leallitdsara, amikor a tartaly tele van

« szivooldali nyomaskapcsol6 a szivattyd
ledllitasdahoz megnodvekedett hozzafolyasi nyomas
esetén



* nedvességérzékeld kapcsold dntdzési
alkalmazasokban, hogy a szivattyut csak szaraz
talaj esetén mikodtesse.

A kiilsé bemenetnek 24 V-os digitalis bemenetnek
kell lennie, csatlakoztatni pedig a szivattyuhaz
nyilasan keresztul lehetséges. A kabelhossz 30 m-re
van korlatozva.

' A kilsé bemenetet csak a Grundfos GO-
val lehet beallitani.

9.2.1.1 A kiils6 bemenet beallitasa

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziiltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon
arrél, hogy a tapfesziiltséget ne
lehessen véletlenil visszakapcsolni.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Szigetelési hiba esetén a hibaaram
egyenaram vagy pulzalé egyenaram
lehet. A termék telepitésekor vegye
figyelembe az aram-védékapcsolo
(RCD) kévetelményeire és
kivalasztasara vonatkozo6 orszagos
elirasokat.

képesitett villanyszerel6k végezhetnek, a
helyi eléirasoknak megfeleléen.

Ha megsérilt a tApkabel, akkor azt a
gyartonak, a gyartd szervizpartnerének
vagy egy hasonlo képzettségii személynek
kell kicserélnie.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos
halézat tAmogatja-e a termék névleges
aramat [A]. Lasd a termék adattablajat.

0 Minden elektromos bekdtést csak
[ J

TM075384

Ktils6 bemenet csatlakoztatasa
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Poz. Leiras
1 Fedél a NYAK boritéjan
2 Sorkapcsok
3 Kabelkapocs
4 Kabel tdmszelence
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. Vegye ki a csavarokat és emelje fel a szivattyu
fedelét.

Nyissa fel a NYAK boritéjanak fedelét.

Huzza at a kabelt a tomszelencén és a
csatlakozon.

Csatlakoztassa a kabelt a sorkapocshoz.

Régzitse a kabelkapcsot, hogy az megtartsa a
helyén a kabelt.

Zarja be a fedelet.

Helyezze vissza a szivattyu fedelét és csavarozza
be a helyére.

Kapcsolja be a szivattyut és csatlakoztassa a
Grundfos GO-hoz.

9.2.1.2 Tetotartaly feltoltése

Az alabbi telepitésnél a szintkapcsolo6t arra
hasznaljak, hogy jelet adjon a szivatty(nak a

mikodésre, amikor a tartaly vizszintje csokken.
Az alabbi példa az uszdkapcsol6t bemenet zarva

helyzetben mutatja. Ebben az esetben a szivattyunak

tilos miikddnie, és a Grundfos GO beadllitasai azt

jelzik, hogy a bemenet zarva van.

Ha tullépi a szivattyu legmagasabban elhelyezett

elvételi helyét, akkor a kils6 bemenet kizarélag csak
bemenetként miikodhet.

Y]
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Poz.

Leiras

Uszékapcsold

Kilsé bemeneti (kapcsolo) kabel

Szivattyu

Vizforras (tartaly)

a|lph|lw|N

Tet6tartaly




9.2.2 Naptar funkcio

A SCALA1 miikédése utemezhetd a Grundfos GO
applikacio naptar funkcisjaval.

Ez a funkcio azt hatarozza meg, hogy mikor van
engedélyezve a szivattyu lzemelésre és mikor nem.
Ez kulénésen elényds 6ntdzési és mezégazdasagi
célokra, ahol a szivattyunak csak bizonyos
id6szakban kell feltétleniil aktivnak lennie.

9.2.2.1 A naptar funkcié engedélyezése

Ennek a funkciénak az engedélyezéséhez lépjen be a
Grundfos GO-ba és kdvesse az alabbi [épéseket:

1. Csatlakozzon a szivattyuhoz.
2. Lépjen ide Utemezés.
3. Nyomja meg a Utemezés mentése gombot.

A szivattyu igény szerint fog miikodni, de csak a
naptar funkciéban beallitott idészakon bellil.
L, Ha a szivattyut a naptar funkcio allitotta le,
_O_ ezt a vezérlépanelen jelzi egy
/\/» folyamatosan, sargan vilagité Grundfos
= Eye.

9.2.3 Uzemmédok

A SCALA1-hez kilonféle izemmodok valaszthatok. A
megfelel6 mod kivalasztasa a telepitéstdl fligg.

A SCALA1-hez 3 izemmod valaszthato:

* Onfelszivo
« légkezelés

» pozitiv hozzafolyas.

Az alapértelmezett méd az onfelszivas, amely a
legtobb telepitésnél a kivant mod.

Uzemmoéd Leiras Elényok
Legjobb
teljesitmény és

Az dnfelszivo a
Onfelszivéd szelep teljesen legalacsonyabb
nyitva van. zajszint a szivo
alkalmazasokba
n.
Ha van levegd a
létesitményekbe
n, akkor az Javitia a
felhalmozédhat *2'baa
a hidraulikaban, SZVaWd
Légkezelés . " képességét a
Az onfelszivd ; e
viz levegbjének
szelep s
. kezelésére.
részleges
bezarasa
segithet.
Haatelepités \uiisz6bsli az
hozzafolyasi . -
. onfelszivo
nyomasa
ozitiv, a szelep
Pozitiv SZivatt’ at mozgasaval jard
hozzafolyas vatylt hangot a pozitiv
mindig feltoltik, . .
. e .’ hozzafolyasi
és az Onfelszivo L
nyomasu

szelep teljesen
bezarhato.

telepitésekben.

1) Ez az izemmod némi teljesitménycsokkenést és kis
zajszint ndvekedést eredményezhet. Tovabbi informacioért
lasd a miiszaki adatokat.
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9.2.3.1 Az iizemmad kivalasztasa
Ha az izemmod alapértelmezett bedllitasat meg kell
valtoztatni, akkor kdvesse az alabbi lépéseket:
1. Vegye le a szivattyu fedelét.
a. Csavarozza ki és vegye le a feltdlt6csavart a
szivattyarol.
b. Lazitsa meg és tavolitsa el a szivattyu
bemeneti és kimeneti csatlakozasait.

c. Lazitsa meg és huzza le a szivattyu fedelét,
hogy eltavolitsa azt a szivattyubdl.

3
3
S
=
=

Vegye le a szivattyl fedelét

2. Keresse meg az lizemmdd gombot.

3. Egy 10-es hatszogleti kulccsal forditsa el a

gombot a kivalasztani kivant poziciéhoz.

(<2}
3
S
=
=

Forditsa el a gombot az lizemmdd kivalasztasahoz.
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Poz. Leiras
1 Légkezelés
2 Onfelszivo
3 Pozitiv hozzafolyas

4. Helyezze vissza a szivattyu fedelét, és
csatlakoztassa Ujra a feltdltécsavart és a
csatlakozasokat.



9.3 Gyari beallitasok visszaallitasa

A gyari bedllitasok visszaallitdsa a szivattyun a

vezérlépanelen keresztiil:

1. Nyomja le egyszerre és tartsa lenyomva a Start/
Stop és a Reset gombokat 5 masodpercig.

Start/Stop gomb

Reset gomb

A gyari bedllitasok visszaallitasa a Grundfos GO-n
keresztiil is lehetséges.

10. SCALA1 iker nyomasfokozé
konfiguracioban

TM075400

SCALAT1 iker nyoméasfokozé rendszer

Poz. Leiras

Szivo- és nyomdoldali
elosztévezetékek

2 Elzaro szerelvények

3 Iker alaplemez

Nincs abrazolva: kommunikacios kabel
és rogzitd csavarok

A SCALAT1 kdénnyen elrendezhetd iker nyomasfokozd
rendszerré a tartozékkészlet és a Grundfos GO
felhasznalasaval.

Az iker elrendezésben a két SCALA1 szivattyu egy
kabelen keresztil kommunikal egymassal, amely a
tartozékkészlet része.

Az iker nyomasfokozé rendszer akkor hasznos,
amikor a vizaram igény nagyobb, vagy tartalék
szivattydval felszerelt rendszerre van szlikség.
Miutan csatlakoztattak, a szivattyuk automatikusan
megkapjak a prioritasukat.

Az iker nyomasfokoz6 konfiguraciéban egy
vezérlépanel az egyik szivattyun rendszer
vezérlépanelként fog lizemelni. Ez azt jelenti, hogy
minden mivelet, amit a vezérl6panel elvégeztet az
egyik szivattyaval, a rendszer masik szivattydjaval is
el lesz végeztetve.

A szivattyl minden riasztasa és funkcioja
rendelkezésre all az iker rendszerben is.
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10.1 Uzemmédok és paraméterek

Ha a SCALA1 iker nyomasfokozé rendszerként van
telepitve, akkor két kiilonb6z6 Gizemmaddban
miikodhet.

Uzemi/tartalék

A Uzemiltartalék (izemmaodban egyszerre csak egy
szivattyu Uzemel az iker rendszerben. Ez azt jelenti,
hogy a rendszer maximalis teljesitménye megegyezik
egy SCALA1 egység maximalis teljesitményével. Ha
az egyik szivattyl nem indul el, a masik mikodik. A
szivattyuk inditaskor prioritast valtanak, a valtasi
beallitasok alapjan.

Uzemi/Tamogaté

A UzemilTamogaté (izemmddban valé mikédtetés
nagyobb térfogataramot juttat a nyomaooldalra, mivel
mindkét szivattyl egyszerre tizemelhet. A kijelolt
prioritas szerinti szivattyu indul, és ha nem tudja a
szlikséges térfogataramot szallitani, akkor elindul a
masodik szivattyu is. Ha az egyik szivattyd nem indul
el, a rendszer tovabb lizemel egy szivattydaval. A
szivattyuk inditaskor prioritast valtanak, a valtasi
beallitasok alapjan.

Az atvaltas bedllithat6é az lizemidd vagy az inditasok
szama alapjan. Ez a Grundfos GO-n keresztul
torténik, akar a kezdeti bedllitdsokban, akar a Beall.
menlben a Miszerfal képerny6n.

' A Nincs valtas csak az Uzemi/Tamogaté

° izemmodban valaszthaté.
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10.2 A SCALA1 iker nyomasfokozé
rendszer beallitasa

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon
arrol, hogy a tapfesziltséget ne
lehessen véletlenul visszakapcsolni.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Szigetelési hiba esetén a hibadram
egyenaram vagy pulzalé egyenaram
lehet. A termék telepitésekor vegye
figyelembe az aram-véddkapcsold
(RCD) kdvetelményeire és
kivalasztasara vonatkoz6 orszagos
eléirasokat.

Minden elektromos beké&tést csak
képesitett villanyszerel6k végezhetnek, a
helyi eléirasoknak megfeleléen.

Ha megsériilt a tapkabel, akkor azt a
gyarténak, a gyarté szervizpartnerének
vagy egy hasonlé képzettségli személynek
kell kicserélnie.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos
halézat tamogatja-e a termék névleges
aramat [A]. Lasd a termék adattablajat.

-@e B> P

Iker alaplap, eloszté csévek és kommunikacios kabel

megtalalhaté a SCALA iker tartozékkészletben.

Két SCALA1 szivattyu iker Gzemének

engedélyezéséhez kdvesse az alabbi lépéseket.

1. Helyezze mindkét szivattyut rogzités nélkil az iker
alaplapra.

N

Nyissa fel mindkét szivattyu fedelét a csavarok
eltavolitasaval.



3. Usse at az ires furatot/rést a szivatty(haz
oldalan, és huzza at a kommunikacios kabel egyik
végét a lyukon.

b
©
8
=
=
Lyuk atiitése a kommunikéacios kabel szamara
4. Dugja be a kommunikacios kabelt a szivattyu
vezérl6paneljébe.
ge_Jlij =
— Py
' g
=
=

A kommunikécios kabel csatlakoztatasa

5. Csatlakoztassa a kommunikacios kabel masik
végét a masodik szivattyuhoz a 2—4. Iépésben
megadott utasitasok szerint.

6. Rogzitse mindkét szivattyut az alaplaphoz.

7. Csatlakoztassa a szivo- és nyomooldali eloszto
csovet mindkét szivattyuhoz.

8. Toltse fel mindkét szivattyut a feltdltési utasitas
szerint.

TM075386

Régzitse a szivattyukat az alaplaphoz és
csatlakoztassa a szivo- és nyomdoldali
elosztocsbveket

9. Kovesse a belizemelési utasitasokat.

10. Csatlakozzon a Grundfos GO-hoz, és kdvesse a
kezdeti bedllitasi képerny6 utasitasait.

11. Nyomja meg az egyik szivattyu vezérlépaneljén
lévé csatlakozasi gombot az ikerszivattyuk
kozotti kapcsolat [étrehozasahoz.

12. Az iker nyomasfokozo rendszer beallitasahoz
kévesse a Grundfos GO Utmutatasait.
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10.2.1 A SCALA1 iker nyomasfokoz6 beallitasa a
Grundfos GO-val

Az iker nyomasfokozé bedllitdsa a Grundfos GO
segitségével kétféleképpen végezhett el:

« kezdeti beallitas: futtassa le az elsé
csatlakoztatast, vagy a Assist meniben a
Miiszerfal-on.

+ Beall. meni a Miszerfal-on.

Valassza ki a megfelel6 paramétereket:

+ (zemmod

* az atvaltasi tipushoz

* az atvaltasi értékhez.

Példak:

+ Haa SCALA1 nyomasfokozé rendszer Uzemi/
Tartalék médra van beallitva, a valtakozva torténé
inditasok szama pedig = 1, akkor ez azt jelenti,
hogy minden alkalommal, amikor a rendszer
elindul, egy masik szivattyu fog lizemelni.

+ Haa SCALA1 nyomasfokozé rendszer Uzemi/
Tartalék médra van beallitva, a valtakozva torténé
inditasok szama pedig = 5, akkor ez azt jelenti,
hogy az 1-es szivattyd indul 5 alkalommal, miel6tt
a prioritas atkapcsol a 2-es szivattyura.

+ Haa SCALA1 nyomasfokozé rendszer Uzemi/
Tartalék modra van beallitva, valtakozva futas
ideje pedig = 5 6ra, ez azt jelenti, hogy az 1-es
szivattyG minden alkalommal el6sz6r tizemel,
amig a rendszer el nem éri az 5 6ras tizemidét.
Ezutan a prioritast atvalt a szivattyuk kozott.

Az atvaltas tartomanya és alapértelmezett
értékei

Minimu Alapért Maximu Felbont
elmezet .
as
t
Az inditas és
ledllitas 1 1 100 1
atvaltasa
Atvaltasi
izemid6 [h] 05 5 100 0.5
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11. Szerviz

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon
arrol, hogy a tapfesziiltséget ne
lehessen véletlenul visszakapcsolni.

>

FIGYELMEZTETES

Vegyi kar veszélye

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Ellenérizze, hogy a terméket csak viz
szallitasara hasznaltak. Ha a terméket
agressziv folyadékok szivattyuzasara
hasznaltak, oblitse at a rendszert tiszta
vizzel, miel6tt elkezdi a munkat a
terméken.

[>

FIGYELMEZTETES

Bioldgiai veszély

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Ellenérizze, hogy a terméket csak viz
szdllitasara hasznaltak. Ha a terméket
agressziv folyadékok szivattyizasara
hasznaltak, oblitse at a rendszert tiszta
vizzel, miel6tt elkezdi a munkat a
terméken.

>

FIGYELMEZTETES

Talnyomasos rendszer

Sulyos vagy halalt okozd személyi sériilés

- Miel6tt szétszereli a szivattyut, Uritse le
a rendszert, vagy zarja el az elzaro
szerelvényeket a szivattyd mindkét
oldalan. Lassan lazitsa meg a
leereszt6 dugoét, hogy
nyomasmentesitse a rendszert.

B>

VIGYAZAT

Szennyezddések a vizben

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés

- Miel6tt a szivattyut ivoviz szallitasara
hasznalna, alaposan ¢blitse at a
szivattyut tiszta vizzel.

- A Grundfos altal jévahagyott
alkatrészeket hasznaljon.

Csak képesitett szakember végezheti a
szivattyu szervizelését.

e b



11.1 Karbantartas

A szivattyd nem igényel karbantartast, de javasoljuk,
hogy évente egyszer, vagy sziikség szerint,
ellenérizze és tisztitsa meg a kondenzacios leereszté
dugokat és az integralt visszacsap6 szelepet.

11.1.1 A kondenzacios leeresztédugok tisztitasa
1. Megfeleld szerszammal, példaul egy kis

csavarhuzéval 6vatosan tavolitsa el a
kondenzaciés leeresztédugokat.

2. Oblitse le vizzel a kondenzéacios
leeresztédugokat.

3. Helyezze vissza a kondezacios leeresztédugokat,
majd az ujjaval 6vatosan nyomja vissza a
helyukre.

Példa:

TM075337

A kondenzaciés leeresztédugok tisztitasa
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11.1.2 A beépitett visszacsapo szelep tisztitasa

1. Huzza ki az elektromos csatlakozédugét a
konnektorbol.

2. Zarja el a vizforrast.

3. Nyissa meg a csapot, ezzel nyomasmentesiti a
cs6haldzatot.

4. Zarja az elzaro szerelvényeket és/vagy
viztelenitse a cs6vezetékeket.

5. Fokozatosan nyissa meg, majd tavolitsa el a
feltdltécsavart. A zarédugo és a visszacsapd
szelep egy egységet alkot.

6. Tisztitsa meg a beépitett visszacsap6 szelepet
meleg vizzel és egy puha kefével.

7. Szerelje 6ssze a komponenseket a
szétszereléssel ellentétes sorrendben.

Példa:

Beépitett visszacsap6 szelep

11.2 Vevészolgalati informaciok

A szervizalkatrészekrél bévebben lasd a Grundfos
Product Center-t a www.product-
selection.grundfos.com honlapon.

11.3 Szervizkészletek

A szervizkészletekrdl bévebben lasd a Grundfos
Product Center-t a www.product-
selection.grundfos.com honlapon.
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TMO075336

12. Inditas hosszabb allas utan

A )

A
A

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozd személyi sériilés
Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon
arrol, hogy a tapfesziiltséget ne
lehessen véletlenll visszakapcsolni.

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
Ellendrizze a termék épségét és
repedésmentességét. Kilondsen
akkor, ha a terméket ledllitasa el6tt
nem uritették le, vagy fagynak volt
kitéve.

VIGYAZAT

Szennyez6dések a vizben

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés
Mielétt a szivattydt ivoviz szallitasara
hasznalna, alaposan &blitse at a
szivattyut tiszta vizzel.

Ha a termék egy ideig allt, példaul télen, akkor az
Uzembe helyezés elétt kdvesse ezeket az
utasitasokat.

1.

Ellenérizze a termék épségét és
repedésmentességét. Kiléndsen akkor, ha a
terméket ledllitasa el6tt nem uritették le, vagy
fagynak volt/van kitéve.

Ellendrizze, hogy a szivattyd nem szorult-e meg, a
beragadas megsziintetésre vonatkoz6 rész
Utmutatasai szerint.

Mielétt a szivattyut ivoviz szallitasara hasznalna,
alaposan oblitse at a szivattyut tiszta vizzel.

Ha viztelenitették a szivattyut, akkor inditas el6tt
toltse fel azt folyadékkal. Kdvesse a feltoltési
utasitasokat.

Kdvesse a belizemelési utasitasokat. A szivattyu
megdrzi a vezérlési beallitasokat, még
kikapcsolas utan is.


http://www.product-selection.grundfos.com
http://www.product-selection.grundfos.com

12.1 A szivattyu elakadasanak
megsziintetése

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon

arrol, hogy a tapfesziiltséget ne
lehessen véletlenul visszakapcsolni.

FIGYELMEZTETES

Mozg6 alkatrészek

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Gondoskodjon arrél, hogy a terméket
ne lehessen véletlenll elinditani,

mikdzben a szivattyltengely
elakadasat sziintetik meg.

1. Tavolitsa el a hatso fedélbe beépitett dugot.
Hasznaljon alkalmas szerszamot a dugé
eltavolitadsahoz.

2. Szintesse meg a szivattyutengely beragadasat,
ha az a hosszu ideji leallas kdvetkezményeként
beragadt.

Példa:

TM075258

A szivattyu elakadasanak megsziintetése

13. A termék kivonasa az
lizemeltetésbol

FIGYELMEZTETES

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon

arrol, hogy a tapfesziiltséget ne
lehessen véletlenul visszakapcsolni.

Ha a terméket hosszabb ideig nem fogjak
Uzemeltetni, példaul télen, akkor azt le kell szerelni az
elektromos taplalasrol és egy szaraz helyen kell
elhelyezni.

Kdévesse ezeket a I1épéseket:
1. Vélassza le a terméket a halézatrdl.

2. Nyisson meg egy csapot, ezzel nyomasmentesiti
a cs6halozatot.

3. Zarja az elzaro szerelvényeket és viztelenitse a
csOvezetékeket.

4. Fokozatosan lazitsa meg a leereszté dugot, ezzel
nyomasmentesiti a terméket.

5. Viztelenitse a terméket a leeresztédugo
eltavolitasaval.

6. Tarolja a terméket a javasolt tarolasi kdrilmények
kozott.

Példa:

TMO075356

A szivattyu lelritése
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14. Tarolas

A tarolas helyszinét 6vni kell az esétél, a
nedvességtél, a paralecsapodastdl, a
kézvetlen napsugarzastdl és a portol.

A termék nem fagyall6. Tarolja a terméket
fagymentes helyen.

Tarolas el6tt Uritse le a terméket.

Ha a terméket egy adott ideig fogjak tarolni, példaul
télen, akkor viztelenitse azt a leereszt6dugé
eltavolitasa révén, és tarolja a terméket beltérben,
szaraz helyen.

A tarolas kdzben a hdmérsékletnek -40 és 70 °C (-40
és 158 °F) kozott kell lennie.

A legnagyobb relativ paratartalom tarolaskor: 95%
RH.
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15. Hibaelharitas VIGYAZAT
Forré vagy hideg folyadék

VIGYAZAT Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés
Forro feliilet Gondoskodi 4 h Kisz6ks
Kisebb, vagy mérsékelt személyi sériilés - ondoskodjon arrol, hogy a kiszoko
. ) i forré vagy hideg folyadék ne
- Ne szivattydzzon folyamatosan zart okozhasson személyi sérillést vagy
bedmI6- vagy kidmlbszelep esetén.

karosodast a berendezésben.

15.1 Grundfos Eye SCALA1

A Grundfos Eye a motor Uizemeltetési feltételeit a motor vezérl6paneljén jelzi.

©<7

TMO085776

Grundfos Eye jelz6fény

Grundfos Eye Elharitas

Tapellatas kikapcsolva

Nem vilagit semmi.
9 A motor nem forog.

jelzéfény folyamatosan vilagit. A motor nem forog.

O Két egyméassal szemben kévs zéld ~ Tapellatas bekapcsolva

Tapellatas bekapcsolva
Két egyméssal szemben lév6 z0ld A motor forog. A jelz6fények a motor
jelzdfény forog. forgasiranyaval egyez6 iranyban forognak, a
hajtassal ellentétes oldalrél nézve.
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Grundfos Eye Ok

Elharitas

N

7

Két egymassal szemben [évé piros
-, jelz6fény egyszerre villog.

Riasztas
A motor leallt.

Két egymassal szemben [év sarga
.

fény folyamatosan vilagit.

A szivattyut ledllitotta:
a kilsé bemenet
a naptar funkcio

+ aziker kommunikacids hiba (csak a SCALA1-
nél).

Két sarga és két zold fény
folyamatosan vilagit.

A szivattyu ontesztet végez.
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15.2 A szivattya nem indul

Grundfos Eye:
Nem vilagit semmi.

Ok Elharitas

Az elektromos telepités + Cserélje ki a
olvaddbetétjei biztositékokat, ha azok
kiolvadtak. kiolvadtak.

* Ellenérizze az
elektromos
aramkoroket.

Az érintésvédelmi 1. Kapcsolja vissza a

kapcsolo (féldzarlat
védelem) vagy a
feszultségvezérelt
megszakito leoldott.

megszakitot.

Nincs elektromos 1. Kapcsolja be a
taplalas. tapfesziltséget.

2. Ellenérizze, hogy
nincs-e kiolvad
olvaddbetét az
elektromos
rendszerben.

3. Ellendrizze a kabelek
épségét, és a
kabelcsatlakozasok
szorossagat.

4. Vegye fel a kapcsolatot
az aramszolgaltatéval.

15.3 A szivattya nem indul

15.4 A szivattya nem jar, és vilagit a
szarazonfutas és vizhiany jelzéfénye

Grundfos Eye: N Ve

Két egymassal szemben

1évé piros jelzéfény - -~

egyszerre villog. / \

Vilagit a szarazonfutas

és vizhiany jelzé6fénye.

Ok Elharitas

Szarazonfutas vagy * Ellenérizze a

vizhiany. vizbetaplalast, és
téltse fel a szivattyut.

A szennyez&dések « Tisztitsa meg a

eltdmitik a szivocsovet. szivocsovet.

A labszelep vagy a + Tisztitsa meg, javitsa

visszacsapo szelep zart ki vagy cserélje ki a

helyzetben megszorult. lab-, vagy a
visszacsap6 szelepet.

Szivargas a « Javitsameg a
szivocsovon. szivocsovet.

Levegé a szivocs6ben + Toltse fel a

vagy a szivattyuban. szivécsovet és a
szivattyut. Vizsgalja
meg a szivattyu
hozzafolyasi
viszonyait.

15.5 A szivattyu tul gyakran kapcsol ki és
be

Grundfos Eye:

Két egymassal szemben
kévé zold jelz6fény
folyamatosan vilagit.

Ok Elharitas

Tul nagy a kilébnbséga <+ Valtoztasson a

SCALA1 egység és az beépitésen, vagy

elvételi hely kézott. valasszon egy
SCALA1 egységet,
aminek nagyobb a
szallitomagassaga.

Grundfos Eye:

Két egymassal szemben

lév6 z0ld jelz&fény forog.

Ok Elharitas

Szivarog a szivocs6 + Allitsa helyre a

vagy levegd van a vizellatast vagy javitsa

vizben. meg a szivécsovet.

Egy csapot nem zartak « Ellenérizze, hogy
el teliesen a hasznalat minden csap el van-e
utan. zarva.

Kisebb szivargas a .
rendszerben.

Ellenérizze, hogy a
rendszer nem
szivarog-e.
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15.6 A szivattyu nem all le

Grundfos Eye:

Két egymassal szemben

1évé zold jelz6fény forog.

Ok Elharitas

A szivattyd nem tudja .
létrehozni a kell§
kimendnyomast.

Cserélje ki a szivattyut.

A meglévé csovek + Javitsamega
szivarognak vagy csOvezetéket.
meghibasodtak.

A visszacsapo6 szelep .
beszorult vagy hianyzik.

Tisztitsa meg a
szelepet, vagy
szereljen fel egy
visszacsap6 szelepet.

15.7 Nem elegend6 a szivattyu

teljesitménye.
Grundfos Eye:
Két egymassal szemben
1évé zold jelz6fény forog.

Ok Elharitas

A szivattyd hozzafolyasi + Ellenérizze a

nyomasa tul alacsony. hozzafolyasi
allapotokat a
szivattyanal.

15.8 A szivattya nem jar

A szivattyut ledllitotta a kills6 bemenet vagy a naptar
funkcio.

Grundfos Eye:

Két egymassal szemben
lévé sarga fény
folyamatosan vilagit.

Ok Elharitas

Ellenérizze a
tartalyban lévé
vizszintet, és
nyugtazza a szivattyut
manudlisan ugy, hogy
a szivattyu hatoldalan
elhelyezett gombot az
1-Alarm D on
(bekapcsolva)
allapotrol a 0-Alarm D
off (kikapcsolva)
allapotra kapcsolja at.
* Hatarozza meg a
riasztast kivalté okot.

A vizszint tullépte a .
maximalis szintet, és
bekapcsolt a tulfolyas
riasztast.

* A szivattyu hatuljan
elhelyezett gombot
kapcsolja 1-Alarm D
on (bekapcsolva)
allasba, hogy a
szivattyl a probléma
megoldasa utan
visszatérjen a normal
mikodéshez.

A szivattyu .
alulméretezett.

Cserélje ki a szivattyut
egy nagyobb
szivattydra.

15.9 A szivattya nem jar, és vilagit a
maximalis lizemid6 tullépés jelzéfénye

A szivocso, a .
szivészilrd vagy a

Tisztitsa meg a
szivocsdvet vagy a

Grundfos Eye: N\ Ve

Két egymassal szemben
|évé piros jelzéfény - -~

szivattyu részlegesen szivattyut.
eltomoédott

szennyezddésekkel.

Szivargas a » Javitsamega

szivocsovon. szivocsovet.

Toltse fel a
szivécsovet és a
szivattyut. Ellendrizze
a hozzafolyasi
allapotokat a
szivattyanal.

Levegd a szivocsében
vagy a szivattyuban.

Vilagit a maximalis
Gizemidé tullépés
jelzéfénye.

egyszerre villog.

Ok Elharitas
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A szivattyd hosszu ideje
Uzemel, és tullépte a
maximalis tzemidét.

Ellenérizze, hogy nem
szivarog-e a rendszer,
és nyugtazza a
riasztast.




15.10 A szivattyu nem jar, és vilagit a Ok

szivargas a rendszerben jelz6fénye

Elharitas

Tul magas, vagy tul

Grundfos Eye:

Két egymassal szemben

1évé piros jelzéfény
egyszerre villog.

alacsony tapfesziltség.

Ellenérizze az
elektromos bekotést és
javitsa ki a hibat, ha
lehetséges.

A szivargas jelz6fény
vilagit.

Ok

Elharitas

A belsé visszacsapo
szelep meghibasodott,
vagy beszorult egy
részben vagy teljesen
nyitott allasban.

+ Tisztitsa meg, javitsa
meg vagy cserélje ki a
visszacsap6 szelepet.

A mikroszivargas
érzékelési funkcio
kisebb szivargast
érzékelt. A riasztas
mikodik.

+  Gy6z6djon meg rdla,
hogy minden csap el
van zarva, és
ellenérizze a rendszert
szivargasat.

15.11 A szivattya nem jar, és a Grundfos
Eye pirosan villog

Grundfos Eye: N\ 7
Két egymassal szemben
|évé piros jelzéfény - i
egyszerre villog. / \
Ok Elharitas
A tengelytdmités + Szerelje széta
beragadt. szivattyut.

+ Tavolitsaela

szennyez6dést.

A szivattyut * Ellenérizze a
szennyez&dések szivattyat, hogy az

tomitették el.

nem mutatja-e az
eldugulas jelei, és
tavolitson el minden
szennyez&dést.

Tulmelegedés a
beragadt vagy eldugult
szivattyl miatt.

* Vegye fel a kapcsolatot
a szivattyu
szallitojaval.
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15.12 A szivattyu jar, és a motor piros

jelzéfényt mutat

Grundfos Eye:

Két egymassal szemben
1évé zold jelz6fény forog.

15.14 Elektromos aramiités
Minden elektromos bekdtést csak

képesitett villanyszerel6k végezhetnek, a
helyi eléirasoknak megfeleléen.

Ok Elharitas

A szivargas jelz6fény
vilagit.

Hibas a foldelési .
csatlakozas.

Csatlakoztassa a
foldelést a szivattyuhoz
a helyi el6irasoknak
megfelelen.

Ok

Elharitas

A visszacsapo6 szelep
nem zar tokéletesen,
vagy szivarog a

* Ellenérizze és javitsa
meg a csbévezetéket,
vagy tisztitsa, javitsa

cs6vezeték. Ez akkor
fordul el6, ha a
szivargas észlelés
riasztas illetve a
szivargasjelzés ki van

vagy cserélje ki a
visszacsap6 szelepet.

kapcsolva.
Kis, folyamatos » Gondoskodjon réla,
fogyasztas. hogy minden csap el

legyen zarva.

+ Ellenérizze, hogy a
rendszer nem
szivarog-e.

15.13 A szivattyu lekapcsol iizem kozben

Grundfos Eye: N\ 7
Két egymassal szemben
1évé piros jelzéfény - -~
egyszerre villog.
/ \
Ok Elharitas
A tdimelegedést a * Vegye fel a kapcsolatot
kovetkezok egyike a szivattyd
okozhatja: szallitéjaval.

* amotor tulterhelt
* beragadt motor vagy

szivattyd.
A fesziltség tul * Ellenérizze az
alacsony. elektromos bekotést és

javitsa ki a hibat, ha
lehetséges.
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15.15 Hibakeresés iker nyomasfokozé6
rendszerben

Az iker konfiguraciokban ugyanaz a hibakeresés

érvényes.

A SCALA1 riasztasok a kévetkezdképpen mikddnek:
« Szarazonfutds vészjelzés: A szivattyu vészjelzést
ad: ledllitia az egyik szivattyut el6szor, majd a

masikat is, ha szarazonfutas fordul el6.
« Max. Uzemidé: Rendszerriasztas: leallitia az
egész rendszert.

« Szivargas felugyelet: Rendszerriasztas: ledllitia az
egész rendszert.

15.15.1 A szivattyuk eltéré teljesitményt
szolgaltatnak

Grundfos Eye:

Két egymassal szemben

1év6 z0ld jelz&fény forog.

Ok Elharitas

Két kiilonb6z6 SCALA1 + Csatlakoztasson
modellt csatlakoztattak azonos méretl
egymashoz. modelleket.

15.15.2 Csak az egyik szivattyu lizemel az
ikerszivattyus rendszerben

Grundfos Eye:

Két egymassal szemben %

lévé sarga fény 2

folyamatosan vilagit. =

Ok Elharitas

Kommunikaciés hiba. » Ellenérizze a rendszert
és az egyes

szivattyukat a fenti
hibakeresés alapjan.

* Ellenérizze vagy
cserélje ki az ikres
beéllitadshoz valo
kommunikacios kabelt.

15.16 Hibaiizenetek nyugtazasara
A hibajelzés két nyugtazasi maédja a kdvetkezo:
1. Sziintesse meg a hiba okat és dllitsa vissza a

szivattyut manualisan a Reset gomb
megnyomasaval.

2. Engedélyezze a Automatikus alaphelyzetbe

allitas funkciot.
Példa:

Ha az Gzemzavart kivalté ok magatol
megszUnik, a szivattyd automatikusan

1
_‘O’_ megkisérli a nyugtazast és a hibajelzés
AN

megszUnik. A hiba jelzése tovabbra is
lathato lesz a Grundfos GO riasztasi
napléjaban.
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16. Miiszaki adatok

16.1 Uzemeltetési feltételek

SCALA1
3-25 3-35 3-45 5-25 5-35 5-55
Max. kérnyezeti 55°C 55°C 55°C 55°C 55 °C 55°C
hémeérseklet (131 °F) (131 °F) (131 °F) (131 °F) (131 °F) (131 °F)
45°C 45°C 45°C 45°C 45°C 45°C

Max. kiizeghmérséklet
ax. kozegnomerseile (113°F)  (M13°F)  (M3°F)  (113°F)  (113°F)  (113°F)

Maximalis
rendszernyomas [bar 8 (116) 8 (116) 8 (116) 8(116) 8 (116) 8 (116)
(psi)]

Max. hozzafolyasi nyomas

[bar (pSi)] 5 (72,5) 4(58) 3(43,5) 5(72,5) 4(58) 2 (29)

Max. szall. mag. [m (ft)] 25(82)  36(118,1) 44 (144,3) 26(853) 40(131,2) 52 (170,6)

Névleges

szallitbmagassag [m (fy] 10 (492)  20(656)  25(82)  15(49.2)  20(656)  25(82)

Névleges térfogataram

3,00 (12,19) 3,72(16,38) 3,59 (15,80) 4,80 (21,12) 4,92 (21,66) 5,33 (23,48
L (o] (12,19) 3.72(16,38) 3,59 (15,80) 480 (2112) 492 (2166) 533 (2348)

IP védettségi osztaly X4D X4D X4D X4D X4D X4D
Szivattyuzott folyadék Tiszta viz Tiszta viz Tiszta viz Tiszta viz Tiszta viz Tiszta viz
Zajszint [db(A)] <55 <55 <55 <55 <55 <55

Inditasi és leallitasi

. 25 6ranként 25 éranként 25 oranként 25 6ranként 25 éranként 25 oranként
gyakorisag

Inditasi nyomas (pstart)
[bar (psi)] 1,2(17,4) 1,5 (21,8) 2,2 (31,9) 1,2(17,4) 1,5 (21,7) 2,8 (40,6)

16.2 Mechanikai adatok
A csdcsatlakozasok mérete R1" vagy NPT1".
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16.3 Elektromos adatok
Valamennyi valtozat szigetelési osztalya F.

50 Hz
) L. Fesziiltség P1 P2 n In lstart Készenléti teljesitmény
Szivattyutipus
vl W (hp)] W(hp)] [rpm] [A] [A] W]
SCALA1 3-25 1x230 550 (0,74) 360 (0,50) 2850 2,58 13,0 1,5
SCALA1 3-35 1x230 720 (0,97) 450(0,60) 2800 3,27 13,0 1,5
SCALA1 3-45 1x230 910 (1,23) 580 (0,80) 2800 4,10 17,0 1,5
SCALA1 5-25 1x230 650 (0,88) 425(0,60) 2850 3,00 13,0 1,5
SCALA1 5-35 1x230 890 (1,19) 450 (0,60) 2800 3,60 20,0 1,5
SCALA1 5-55 1x230 1200 (1,62) 780 (1,00) 2850 5,38 26,0 1,5
60 Hz
) L. Fesziiltség P1 P2 n In Istart Készenléti teljesitmény
Szivattyutipus
vl [W (hp)] [W(hp)] [rpm] [A] [A] w]

1x230 540 (0,72) 350(0,50) 3450 2,37 13,0 1,5
SCALA1 3-25

1x115 560 (0,75) 350 (0,50) 3450 5,10 29,5 1,5

1x230 650 (0,88) 470 (0,60) 3400 2,76 13,0 1,5
SCALA1 3-35

1x115 650 (0,88) 470 (0,60) 3400 5,71 29,5 1,5

1x230 870(1,17) 570(0,80) 3350 3,72 155 1,5
SCALA1 3-45

1x115 950 (1,28) 590 (0,80) 3400 8,62 40,0 1,5

1x230 600 (0,80) 420 (0,60) 3450 2,60 13,0 1,5
SCALA1 5-25

1x115 610 (0,82) 450 (0,60) 3450 5,70 29,5 1,5

1x230 1250 (1,68) 810 (1,10) 3450 5,25 22,5 1,5
SCALA1 5-55

1x115 1250 (1,68) 860 (1,10) 3450 11,57 64,0 1,5
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16.4 Méretek és tomegek

N
T
[a2]
T
=
L1 2
g
H1 H2 H3 L1 w1
Poz. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
[hiivelyk] [hiivelyk] [hiivelyk] [hiivelyk] [hiivelyk]
N i 316 263 171 466 202
SCALA1 (6sszes valtozat) 124 104 6.7 184 8.0
Tomeg
SCALA1 3-25 SCALA1 3-35 SCALA1 3-45 SCALA1 5-25 SCALA1 5-35 SCALA1 5-55
[kg] [ka] [kal [kal [ka] [ka]
[Ib] [Ib] [Ib] [Ib] [Ib] [Ib]
1 12 12 12 12 14
242 26,4 26,4 26,4 26,4 30,8
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16.5 Légkezelési lizemmad jelleggorbék

Magyar (HU)
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TMO075236
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17. Jovahagyasok

17.1 Bluetooth technolégiai adatok

Uzemi frekvencia 2400 — 2483,5 MHz (ISM

sav)
A modulécié tipusa GFSK
Adatsebesség 1 Mbps
Atviteli teljesitmény 5 dBm EIRP bels6
antennaval

Csak Brazilia esetében: Ez a szivattyu tartalmaz
egy BLE ANT kartyat, amely Bluetooth technolégiaval
van ellatva, ezen specifikacioknak megfeleléen.

18. Hulladékkezelés

Ezen termék részeinél vagy a teljes egységnél az

alabbi hulladékkezelési szempontok szerint kell

eljarni.

1. Vegye igénybe a helyi hulladékgyjté vallalat
szolgaltatasat.

2. Ha ez nem lehetséges, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy szervizzel.

3. Az elhasznalddott akkumulatorokat a nemzeti
begydijtési rendszernek megfeleléen helyezze el a
hulladékban. Kérdések esetén forduljon a helyi
Grundfos vallalathoz.

Az athuzott kuka jel egy terméken azt
jelenti, hogy ezt a haztartasi
hulladéktol elvalasztva, kiilon kell
kezelni. Amikor egy ilyen jellel ellatott
termék életciklusanak végéhez ér,
vigye azt a helyi hulladékkezeld
intézmény altal kijeldlt gydjtéhelyre. Az
ilyen termékek elkilonitett gyljtése és
Ujrahasznositéasa segit megévni a
koérnyezetet és az emberek
egészségeét.

A hasznalati id6 végére vonatkozéan lasd:
www.grundfos.com/product-recycling.

18.1 Veszélyes vagy mérgezo anyagok
elhelyezése a hulladékban

FIGYELMEZTETES

Vegyi kar veszélye

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Tartsa be az adagolt kozeg
anyagbiztonsagi adatlapjan kézolt
utasitasokat.

- Viseljen védgdoltézetet, amikor az
adagoldfejen, a csatlakozasokon vagy
a cs6vezetéken végez munkat!

- Oblitse le azokat a részeket, amelyek
érintkezésbe keriltek az adagolt
kézeggel.

- QGydUjtson 6ssze és helyezzen el
minden vegyszert a hulladékban ugy,
hogy az ne legyen karos sem emberre,
sem a kdrnyezetre.

A DMX szivattyukban alkalmazott anyagok nem
jelentenek semmiféle egészségi kockazatot az azokat
kezelé személyekre nézve. Az egyes anyagok
azonositasahoz, ellendrizze a tipuskddot a termék
adattablajan, és olvassa el a magyarazatot a A
tipusszam magyarazata cimi részben.

A termék http.//www.grundfos.com/products/product-
sustainability/dmx.html
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19. Visszajelzés a dokumentum
minéségérol
Ha visszajelzést szeretne adni errél a

dokumentumrol, olvassa be a QR-kddot telefonja
kamerajaval vagy egy QR-koéd alkalmazassal.

Kattintson ide véleményének elklildésehez
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos szervizek
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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